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posudzovanii prbcaje qfberom Siestich Studii z rozsiahlej qiskumnej a publikadnej dinnosti

autora venovan:fctr problematike multilingvizmu. Ako sa pripomina v tvode, je to

problematik4 ktlrri stoji v centre sociolingvistickdho vfskumu a ktorej aktuSlnosf vztistla

vposlednfctr desat'rodiach nielen pre vyrazne globalizairrtd amigradn6 procesy, ale ai

vzhfadom na metodologicky posun vo vnimani jazykovej reality oproti teoreticko-

metodologick6mu pohladu prevlida3riceho Strukturalizmu vprvej polovici 20- storodia.

NavySe, i-" to proUlematika ktorej teoretick6 riesenie ma vytazny vplyv na kaidodennri

jazylovu-p.u* .1ro faze jej pl6novania (azykovej politiky), ako aj v konkr6tnej inStitucion6lnej

13 neinstiiucion6lnej i"tliutcii. Autor m6 pre spracovanie tejto problematiky tie najlepsie

predpoklady dan6 nielen spominan:fm mnohorodnym vyskumnym risilim v tejto oblasti, ale,

*o ra* pripomina, aj rodinnou hist6riou a ako sa to ukazuje dalej v pr6ci, aj kaZdodennym

dotykom s multilingvdlnou jazykovou praxou'

prdca m6 premyslenri kompozidnri Btrukttiru. eteni sa na 6 kapitol, ktor6 sri uvhdzane

v5eobecqiml trestami z Novdho encyklopedichiho slovnilm ieitiny,na kcorych sa spolupodielal

autor habilitadnej prirce, a nilsledne sri v5eobecn6 encyklopedick6 hesl6; resp. ich dasti,

rczvijand v samostatnych 5tudi6ch. Postupne sa tak ditatef zoznamtie s rozlidn;il ni aspektmi

problematiky multilingvizmu - od najv5eobecnej5ej referendnej Studie, ktorii analyzLqe

multilingv6tnu problematiku ta bize vychodiskovdho pojmu superdiverzlt4 cez pojmy

men5inoly juyk, uradnf iazyk, jazykovS politik4 semikomunikircia (receptivny

multilingvir*rs) aZ po koncept jazykov6ho posunu. Problematika sa zameriava takmer vyludne

,ra sito6Jiry e"rt"3 ."publike, prfto* ani v jednej zo Studii nechyba 5pecifick6 zarreratie na

postavenie a pouiivanie slovendiny v deskom prostredi'

Takouto kompozidnou fpravou skdr publikovand texty vstupujt do novdho kontextu a

hBbilitadn6 pr6ca tak nadobrida novir kvalitu s pridanou hodnotou pripominajircou dial6g medzi

yieobecnejli* ri"s"oi* problematiky ajej konkr6tnym rczxiianim, medzi kolektivnym

,pchopenim prislu5nej problematiky danej viacerymi autormi slovnikov6ho hesla

a individu6lnym riesenimldasti) probl6mu v samostatnej studii. Dynamiku habilitadnej pr6ci

prepoZidiav a aj jej form6ina strilnka, ked si jednotliv6 kapitoly publikovand v podstate

v podobe faksimile p6vodnlich textov.

Na kvalitu jednotliqich textov poukazuje trt to, Ze v5etky boli publikovan6 v prestiZnych

dasopisoch I t"iZ"y"fr pr6cach, ateda preSli viacnSsobnfm recenzrfrn konanim (autor vo

viidsine pripadov explicitne vyjadruje pod'akovanie anonymn:Frn recenzentom jednotlivych

publik6cii). V nadvtiznosti na tuto okolnost' treba v takto nanovo koncipovanej pr6ci podfa mria

vyzdvihnirt' viacerd kvalitY:

- Komplexnost' uchopenia problematiky multilingvizmu v eeskej republike v diachr6nii

aj synchr6nii. Napr. autoipoukazujenarozpor medzi predstavou o dominancii jedndho

jazyka (de5tiny) a o tolerancii vodi in;.im jazykom a empiricky podloienymi d6kazmi,
-Ze 

to nie vZdy-tak je (prejavy niektorych zloLiek StStnej spr6vy aobyvatelistva vodi

novlim prejavom jazyfcovej aetnickej diverzity) - kapitola 1. Poukazuje na odliSnost'



definicie n6rodnostnej men5iny (historicky a obdiansky podloZen6), ale aj na to, ako
niektori prislulnici jazykoqich minorft neprejavujri velkf zitujem o svoje jazykov6
priva (2. kapitola). Na baze rozdielu medzi chdpanim jazykov6ho pr6va ajazykov6ho
pr6vneho predpisu ukazuje na Specifickdlegislativne postavenie slovendiny v Cech6ch,

do vedie k tomu, Le na zdanlivo jednoducht otdzku, di je de5tina vjhradnym uradnym
jazykom v Ceskej republike, nemoZno daf jednomatnri odpoved (3. kapitola). 4.

kapitola je v podstate radom pripadoqich Stirdii o pouZfvani predov5et$im pof5tiny,
slovendiny, vietnamdiny, anglidtiny, prip. nemdiny v eechdch vo verejnom
a sirkromnom priestore a ukazuje nato, ielenrozli5enie medzi verejnjm a srikromnlfm
nestadi na vydlenenie demarkadnych l{nif pouZivania jednotlivfch jazykov, ale je
potrebn6 potrtit jemnej5iu diferenciSciu, pridom autor uv6dza Sesticu dvojic, ktorych
jednotlivd p61y dokd}u stanovif spominandlinie preciznej5ie. 5. kapitola sa sristeduje
na postoje k poulivaniu slovendiny na deskom webovom port6li .cz (do sa z hfadiska
te6rie jazykovdho manaimentu ch6pe ako jazykor{ probl6m) a napokon v poslednej 6.

kapitole sa rie5i atazka posunu v pouZivani slovendiny a de5tiny v prospech deitiny
a retencie pOvodndho juyka v rodinnom prostredi na bine vzfahu makro-
a mikrosociolingvistickych faktorov.
Teoreticko-metodologickir komplexnost' a z6rovef, variabilitu. Autor vyuiiva teoretickd
postupy interpretadnej sociolingvistiky, etnometodologickej konverzadnej analyzy,
malyzy jazykovej krajiny, te6rie jazykovdho manairnentr4 pridom je potrebn6
vyzdvihnrit' jeho nrlzor o potrebe budovat' te6riu na vyrazne empirickom ziklade. Vo
viaceqich pripadoch prichidza na zhver Studii s n6vrhmi dalSich koncepdn;ich
teoreticlo.ich a metodologic\ich rieSeni.

Vneposlednom rade je potrebn6 zddranit bohatost' bibliografrckfch zdrojov, ktor6
dokumentujri zorientovanost' autora tak v dom6cej, ako aj svetovej literat'ure
s relevantr;fm zastupenim vlastnjch Stridif.

Jednotlivd Studie (a slovnikovd heslf) obsiahnut6 v habilitadnej praci boli publikovan6
vpriebehu rokov 2005 - 2021, prevaZne v5ak vprvej polovicidruhej dekddy 21. storodia.
S tfm srivisf aj moja zakJadn|ot:6zka:

- Zmeula sa od dasu publikovania jednotlivfch Sfiidii situacia vo vzfahu k tomq do autor
tvildzaako zfvery jednotlivfch dliinkov, teda v hlavnom zacieleni rie5en6ho probldmu,
prip. aj v detailoch? Konkrdtne napr.:

o Ak6 je sridasn6 pr6vne, ale aj interakdnd postavenie slovendiny v Ceskej
republike?;

o MoZno nadalej pozorovat' vjraznejli prienik qichodorizijskych jazykov
v jazykovej situ6cii Ceskej republiky?

o Zmerula sa multilingvdlna jazykavd situacia v dechdch v srivislosti
s najnov5imi migradnymi pohybmi?

o Zmefil sa pomer pouZivania ruStiny a ukrajindiny v sirvislosti so sidasnou
politickou siturlciou?

- V zinrere prvej kapitoly autor uv6dza, Le sa zflmeme vyhol nieklo4im Sir5ie

pertraktovanym ot{zkammultilingviznru, ako sri prienik anglidtiny a vplyrnr americkej
hiltury, multilingviz6cie mestskych centier, ako aj viacjazydnosti v takych oblastiach,
ako je gastron6mia, veda, akademickdvzdelflvanre, Sport. Zarjimalby ma autorov tilzzor
na uplatnenie viacjazydnosti pr6ve v qichto spominanfch oblastiach, zvla5t' napr.
v Sporte, napr. pri existencii multietnickych timov (napr. v sfdasnom wcholovom
futbale, hokeji a pod.).



Vhodnoteni originality sa kon5tatuje, ts ,frfuce je sloZena znEkolika autororlich dfive
publikovanfch Elfukfi, kterd jsou dostupnd takd online.", z Eoho sa odvija prislu5nd percento
zhody, ailev pr6ci nebyly nalezeny Ledne potenci{ln6 problematickd ridaje".

ZiNer:

HabilitaEnri pr6ca Aspekty makilingviunlr PhDn Mariina Slobodu, Ph.D., spif,a v plnej
miere Standardy kladen6 na habilitaEnrl pr6cu.

Pr6cu odporrfifiam postrfipif na dalSie habilitain6 konanie.

V Pre5ove 7.11.2023 prof. PhDr. Daniela Slandov6, CSc.
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